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ニップルドリンカーの
吐出量測定

なぜニップルドリンカーの吐出量を測定する
のか？
• 日々の飲水に対する要求量を最大限満たすように、水の供給を
確実に行うため。

• 吐出量が要求量より少ないと脱水、採食の低下、増体の低下、
産卵の低下、そして、もしチェックをしていないと育成率の低下
を引き起こす可能性があります。

• 必要以上の吐出量は、給水器からの水こぼれを増やし、敷料の
悪化やそれに伴う足/脚の健康および環境の問題を引き起こす
可能性があり、トリがニップルドリンカーを正しく利用できない
ため、飲水量が減少するかもしれません。
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The procedure for measuring 
nipple drinker flow rate

Nipple drinker flow rates should be measured on a weekly basis. The first
measurement should be taken before chick arrival, then once per week
thereafter. However, it is good practice to monitor water intake daily; a 
sudden change in water intake can be one of the first indications that flow
rates may be incorrect and should be measured.

Equipment

1. Measuring cylinder (with nipple activator if possible).

2. Timer or stopwatch with a second hand.

3. Recording sheet.

4. Pen or pencil.
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ニップルドリンカーの吐出量を測定する方法

ニップルドリンカーの吐出量は、毎週測定すべきです。最初の測定
はヒナの到着前に行い、その後は1週間に1回測定すべきです。しかし、
日々の飲水量をモニターすることは良い習慣です。なぜなら、飲水量の
急激な変化は、吐出量が正しく出ていない可能性があり、測定すべき
ことを示す最初の兆候の1つとなる可能性があるからです。

必要なもの

1. 計量カップ(可能であればニップルアクティベーター付き)
2. 秒針のあるタイマーまたはストップウォッチ
3. 記録用ノート
4. ペンや鉛筆
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Measure Nipple 
Drinker Flow Rate

Why measure nipple drinker flow rate?

• To ensure that water supply will meet maximum demands for daily 
water intake.

•	 A lower than required water flow rate can cause dehydration,
reduce feed intake, body-weight gain and egg production, and if
left unchecked will reduce livability.

•	 A higher than required water flow rate may increase spillage from
drinkers causing poorer litter quality, and associated foot and leg
health and environmental issues and may result in reduced water
intake as birds may not be able to activate the nipples correctly.
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ステップ1  レギュレーターから最も遠い
ニップルドリンカーまで歩く。
通常、レギュレーターとは
反対側のドリンカーラインの
端にあります。

ステップ2 	計量カップをニップルの下に
置く。

ステップ3 計量カップ内に水が自動的に
流れるようにすると同時に、
タイマーまたはストップ
ウォッチをスタートさせる。
(ニップルアクティベーターが
ない場合は、指でニップルを
押してください)

ステップ4	 タイマーまたはストップ
ウォッチが30秒に達した時に、
計量カップへの水の流入を
止める。

ステップ5	 計量カップに入ったミリリット
ル(ml)の値を記録する。この
数値に2を掛けると、1分当たり
のニップルからの吐出量が算出
されます。

ステップ1

ステップ2

ステップ3

ステップ4

レギュレーターの例

ニップル作動用アタッチメント
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Interpreting results
It is important to remember that water flow rate through the nipple should be increased
as the birds age to allow an adequate amount of water to be available throughout life.

Recommended flow rates through nipples

Bird age Flow rate (ml/min)

0 - 7 days 20

7 - 21 days 60 - 70

>21 days 70 - 100

Remedial action if flow rates are not as recommended

Flow rate Action required

Less than recommended

Ensure water is turned on.

Increase pressure at pressure regulator 
end of drinker line.

Ensure there are no air locks or blockages in 
lines by depressing nipples to release air until 
water flows freely or by unscrewing water 
supply lines. 

Ensure drinker line is level.

Check nipples are not clogged - clean with a 
recommended product or replace if necessary. 

Check rubber seals are in place and / or are 
working correctly. Replace seals if necessary.

Higher than recommended

Reduce pressure at pressure regulator 
end of drinker line.

Ensure there are no air locks or blockages in 
lines by depressing nipples to release air until 
water flows freely or by unscrewing water 
supply lines. **

Ensure drinker line is level.

Check rubber seals are in place and / or are 
working correctly. Replace seals if necessary.

Ensure purge button is not activated. This button 
will differ in position depending on the type of 
nipple system and pressure regulator in use. 

** An airlock or blockage may increase as well as decrease water pressure depending on where
it occurs in the water line. A blockage towards the end of a line will increase pressure in the
nipples prior to its position.
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Step 1 Walk to the nipple that
is farthest away from
the pressure regulator
system; this will usually
be at the opposite end of
the drinker line from the
pressure regulator.

Step 2 Place the measuring
cylinder under the nipple.

Step 3 Start the timer or
stopwatch and activate the
nipple at the same time to
allow water to flow freely
into the measuring cylinder.
(If a nipple activator is not
available depress nipple
using a finger).

Step 4 When the timer / stopwatch
reaches 30 seconds;
deactivate the nipple to
stop water flowing into the
measuring cylinder.

Step 5 Record the number
of milliliters (ml) in the
measuring cylinder. Multiply
this figure by 2 to get flow
rate through the nipple per
minute.

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Example of a 
pressure regulator

Nipple Activation Block
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結果の見方
生涯に亘ってトリが十分な水を利用できるようにするために、日齢が進むにつれて
吐出量を増やすことが重要です。

ニップルドリンカーからの推奨吐出量

日齢 吐出量(ml／分)

0～7日齢 20

7～21日齢 60 ～70

21日齢以降 70 ～ 100

吐出量が推奨値ではない場合の改善策

吐出量 必要な対応

推奨量より少ない

水が出ていることを確認する。

ドリンカーラインのレギュレーターの圧力を
上げる。
水が制限なく流れるまでニップルを押す、
または給水ラインの接続を緩めることによって
ドリンカーライン内の空気やその他の詰まりを
無くす。

ドリンカーラインを水平にする。

ニップルが詰まっていないか確認する。推奨され
た製品で洗浄するか、必要に応じて交換する。

シーリングゴムが正しく取り付けられているか
どうか、および／または正しく作用しているかを
確認する。必要に応じてシーリングを交換する。

推奨値より高い

ドリンカーラインの端にあるレギュレーターで
減圧する。
水が制限なく流れるまでニップルを押す、
または給水ラインの接続を緩めることによって
ドリンカーライン内の空気やその他の詰まりを
無くす。**
ドリンカーラインを水平にする。
シーリングゴムが正しく取り付けられているか
どうか、および／または正しく作用しているかを
確認する。必要に応じてシーリングを交換する。
パージボタンが作動していないことを確認する。
このボタンは、ご使用のニップルシステムや
レギュレーターの種類によって位置が異なります。

**空気やその他の詰まりは、給水ライン内の発生場所によって、水圧が高くなることも
低くなることもあるかもしれません。ラインの末端側での詰まりは、その位置より前の
ニップル内の圧力を上昇させるでしょう。
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